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Kimden ¢ MNG Havayollar ve Tasimacihk A.S.

Kime : UTIKAD ve Tagima isleri Organizatérleri

Tarih ¢ 16.06.2023

Konu : Avrupa Birligi - ICS2 (Import Control System ) ithalat Kontrol Sistemi

Yayin No : MNG-GRH-OUT/BLT-2023-0002

Degerli Acentelerimiz,

ICS2 - Import Control System Phase 2 ile Avrupa Birligi 1 Temmuz 2023 itibariyle EU sinirlarina
(Norveg, isvigre ve Kuzey irlanda dahil olmak lizere) taginacak veya simrlarindan gegecek kargolarin
(Ekspres/Kurye ve posta gonderileri dahil olmak Ulzere) ugaklara yiiklenmesinden 6nce risk analizine
tabi tutacagi yeni bir uygulamaya gegmeye hazirlamyor. Avrupa Birligi ICS2 sistemi ile kendi sinirlan
icerisine girecek veya sinirlarindan transit gececek yiiklere ait cesitli bilgileri elektronik veri isleme
sistemleri lizerinden yiklerin gondericisi, acentesi veya tagimasinm yapacak havayolundan, ugagin
kalkisindan once talep ederek risk analizi uygulayacak ve risk analizi tamamlandiktan sonra yiiklerin
ucaga yiiklenmesini izin verecektir.

MNG Havayollarn olarak Avrupa Birliginin ilgili gimrik idaresinden aldigimiz onay ile 30 Haziran 2023
tarihine kadar gegis siireci isletilecek olup, bu tarihe kadar misterilerimizin 1CS2 sistemine uyum
saglamasi, hatalar ve eksikler tespit edilerek musterilerimizin gerekli dlzeltmeler ve gelistirmeleri
yapmasi gerekmektedir. 1 Temmuz 2023 tarihi itibariyle risk analizi tamamlanmamis higbir gonderi
ugaklanmiza yiiklenemeyecektir.

PLACI (Pre Loading Advance Cargo Information) / ICS2 uygulamasi ile Avrupa Birligi ulkelerine giden
ve transit-transferi planlanan kargolar hakkinda detayh bilginin kargonun ugaga yiiklenmesinden 6nce
tasima isleri organizatorii veya havayolu tarafindan vans yapacag ilk ulkenin ilgili otoritelerine
gonderilmesi gerekmektedir. Risk analizinin ugagin kalkisindan once tamamlanabilmesi icin gerekli
bilgilerin en erken siirede ICS2 sistemine FWB, FHL mesajlari ile gonderilmesi ve ICS2 sisteminden risk
analizinin tamamlandig bilgisinin ahnmasi gerekmektedir. Cut-off slreleri test siiresince analiz edilip
belirlenecek ve bir sonraki duyurumuzda detaylarim bildirecegiz.

Avrupa'ya veya Avrupa uzerinden transit kargo gonderilerinin tasinmasi igin ICS2/PLACI sistemine
aktanlacak minimum veriler asagidaki gibi olacaktir:

e Gonderici adi veya Unvan

e Gonderici Adresi (Posta kodu ve Telefon Numarasi dahil)
e Ahc adi (EU EORI numarasi dahil)

e Ahc Adresi (Posta kodu ve Telefon Numarasi dahil)

® Parga Sayisi

e Briut Agirhk

e Detayh Mal tamim

e Varsa HAWB Numarasi

PLACI asamasinda yukaridaki temel 7+1 verinin gonderilmesi sonrasinda ilgili EU gimrik idaresi
gonderilere yonelik ilave bilgi isteyebilecek (Referral for Information - Rfl) veya ikinci bir kez XRAY
taramas1 veya diger giivenlik kontrollerinin uygulanmasim isteyebilecektir (Referral for Screening -
RfS). ilave bilgi ve aksiyonlar tamamlandiktan sonra génderinin ylklenebilirligi ile ilgili EU gumrik
idarelerinden onay beklenecektir.
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Herhangi bir kargonun riskli bulunmasi durumunda ise DNL ( Do Not Load ) cevabi elektronik olarak veri
beyaninda bulunan havayoluna veya tasima isleri organizatoriine iletilecek ve ilgili kargolar kesinlikle
taginmayacaktir.

Ylikleme oncesi PLACI asamasi sonrasinda ise varis oncesi ENS (Entry Summary Declaration) risk
analizi gerceklestirilecek olup 7+1 veriye ilave olarak gonderi bazinda en az 6 haneli HS kodun
gonderilmesi, ahcilann EU EORI numaralarinin da iletilmesi zorunlu kihnmistir. Par¢a bazinda en az 6
haneli HS kodlarimin ve Avrupa Birligi varigh gonderiler igin ahct EORI numaralarinin FWB-FHL
mesajlarinda ve MAWB ve HAWB evraklar tzerinde birbiri ile uyumlu olacak sekilde olmahdir.

e 6 haneli HS kodlan FWB mesaji icerisinde NH satirinda, FHL mesaji icerisinde HTS satirinda
yazih olmahdir. MAWB ve HAWB’de “Nature and Quantity of Goods” kutucugunda yazih
olmahdir.

e Avrupa Birligi varish kargolar i¢cin EU EORI numaralari FWB ve FHL mesajlarimin OCI satirlarinda
yazili olmahdir. MAWB ve HAWB’de “Consignee’s Name and Address” kutucugunda yazih
olmahdir.

PLACI ve ENS asamalarinda risk analizinin tamamlanmasinda MAWB ve HAWB’de mal tanimlarinin
ticari faturalarinda oldugu gibi detayh, net ve eksiksiz yazilmasi ve HS kodlar ile uyumlu olmahdir.
“Consol, Consolidation, Spare Parts, Equipments, Courier” gibi genel ifadeler risk analizi sirasinda sorun
olusturacak olup, MAWB ve HAWB’de mal tanimlarinin driinu tam olarak tanimlayacak sekilde yazilmas:
onem arz etmektedir.

Bu bilgilerin haricinde risk analizi siiresince ilgili EU guimrik idaresi ilave bilgi (6rnegin ureticinin bilgisi,
ahcanin posta kodu, kimyasal gonderinin UN kodu, CAS kodu vs gibi) veya gonderilen bilginin
dogrulamasim da isteyebilecektir. Bu bilgilerin zamamnda ve dogru bir sekilde temin edilmesi ENS risk
analizinin zamamnda tamamlanmast igin kritik 6neme sahiptir. ihracatgilardan ilave bilgilerin edinmesi
sebebi ile havayollan, tasima isleri organizatorii ve ihracatgilar arasinda kesintisiz ve siirekli bir
iletisim gerekliligi de bu siiregte zaruri olacaktir.

Kurye/ekspres gonderileri (B2B ve B2C elektronik ticaret gonderileri) ile ilgili olarak da EU Gumriik
Mevzuatina gore her bir kurye gonderisinin PLACI islemlerinin de kurye operatdrii veya acentesi
tarafindan yapilmasi gerekmektedir. Kurye gonderilerinin gercek gondericisi ve ahcisina ait detayh
verilerin 1CS2 sistemine aktarilmasi zorunlu oldugundan tek bir MAWB/HAWB ile tium kurye
gonderilerinin taginmas1 mimkiin degildir. Bu tip tasimalari yapan tagima isleri organizatdrlerinin
EU’dan ekonomik operator yetkisi almasi ve herbir kurye gonderisine ait PLACI yiikleme onay1 ve ENS
MRN numarasin almasi zorunlu olup, bu asamalan tamamlamayan kurye/ekspres gonderileri tagimaya
kabul edilmeyecektir.

EU’nin ICS2 sistemine veri aktarimini EU EORI numarasina (Economic Operators Registration and
Identification) sahip havayollan ve tagima isleri organizatorleri (Ekonomik Operatorler) yapabilecektir.
Veri aktariminin  havayolu tarafindan ICS2 sistemine yapilmast durumunda tasima isleri
organizatoriinin MAWB (FWB) ve HAWB (FHL) datalarini eksiksiz bir sekilde ve en erken zamanda MNG
Havayollarina ulastirmasi gerekmektedir.

MNG Havayollari ile tasima yapacak tasima isleri organizatorleri;

e ICS2 sistemine direkt olarak kendi EORI numaralan uzerinden veri aktarmasi durumunda
(Multiple Filing), ilgili EU lilkesinden alacaklar veri analiz sonucunu ve MRN numarasini (CSN
mesaijlarin) MNG Havayollar ile zamaninda paylasmasi istenecektir. FWB ve FHL mesajlarimin
ICS2 sistemine gonderilmesi sirasinda MNG Havayollarinin EORI numarasimin OCI satirina
yazilmas1 gerekmektedir. Bu islemi yapacak tasima isleri organizatorlerinin mutlaka MNG
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Havayollan ile yazih bir mutabakat olusturmasi gerekmektedir. Aksi durumda tasima isleri
organizatorunin yaptig1 PLACI beyan islemi MNG Havayollan tarafindan kabul edilmeyecektir.

e ICS2 sistemine verileri MNG Havayollan araciigiyla veri aktarilmasi durumunda, kargolara ait
FWB ve FHL mesajlarin1 en erken sirede CHAMP veya DESCARTES gibi sistemler uzerinden
gondermesi veya Extranet sayfamizdan gerekli verileri FWB ve FHL bilgilerini manuel girerek
bizlere ulagtirmasi gerekecektir.

e Tasima Isleri Organizatoriiniin mesaj yoluyla veya extranet sistemi Uzerinden FWB-FHL
verilerini aktaramamas1 durumunda kagit AWB uzerindeki bilgiler MNG Havayollan tarafindan
sisteme manuel olarak girilecektir. Bu durum ise kagit AWB’nin teslim zamani ve veri girisinin
zaman kaybina bagh olarak risk analizinin zamaninda tamamlanamamasi gibi riskleri
icerecektir.

Tasima igleri organizatorlerinin ICS2 ile uygulamaya gececek PLACI uygulamasiyla MNG Havayollarina
tasitacaklan kargolara ait bilgileri ugustan once en erken siirede, eksiksiz ve dogru bir sekilde
gondermesi kargolarin tasinacagr EU Ulkesinden onay ahnma sirecini tamamlamak igin kritik
onemdedir.

Kargolara ait bilgilerin hatalh veya eksik ve ge¢ gonderilmesi durumunda asagida ki sonuglar
yasanacaktir;

e Tasiyiclara ve tasimacihiga dahil olan diger kuruluslara yonelik mali yaptinmlar.
e Simrda kargonun durdurulmasi

e Gumruk onayinmin geg verilmesi veya hig verilmemesi

e Eksik bilgili veya gereksiz miidahaleler olmus kargonun tasimaya reddi.

e Kargoya yonelik ilave guvenlik taramasi veya ek bilgi talepleri ve bu sebeple yuklemesinin
gecikmesi

e Ucuslarda gecikmeler

EU gumrik idarelerindeki yetkililerin verileri gonderilen kargolara yonelik ek bilgi talep etmesi
durumunda, tasiyicilardan veya temsilcilerinden giivenlik taramasi, paketleme listeleri, faturalar vb. gibi
ek bilgiler saglamalar istenebilir. Bu ilave bilgiler ivedi olarak temin edilmeli ve risk analizinin
tamamlanmasi igin ilgili gimrik idaresine ulastinlmahdir. Tasiyict ancak degerlendirmenin
tamamlandigina dair ilgili EU glimrlk idaresinden onay aldiktan sonra, gonderi ugaga yuklenebilecektir.

Tasima isleri organizatorii veya gondericisi tarafindan saglanan verilerin eksik ve hatah olmasi veya
zamaninda saglanamamasi durumunda MNG Havayollarina uygulanabilecek cezai yaptinmlar ve olas
ilave maliyetlerden tasima isleri organizatori veya gondericisi sorumlu olacaktir. Yine bu sebeplerle
kargolarin gecici depolama alaninda beklemelerinden kaynakh ek ardiye Ucretlerinden de gondericiler
sorumlu olacaktir.

ICS2 sireci sadece EU vansh kargolari etkilemeyecek olup, EU’deki herhangi bir ara istasyona
havayolunun ara inis veya teknik inis yapmasi durumunda EU disinda basgka bir iilkeye vangh
kargolar icin de gecerli olacaktir. Bu sebeple tasima isleri organizatorleri ve havayollar tagima hattimn
yapisina gore EU vansh olmasa dahi gonderilere ait PLACI verilerini saglamasi istenecektir.

ICS2 slreci ile kiiresel hava kargo tasimacihg sireglerinde 6nemli bir degisiklik oldugundan, bu
uygulama boyunca bircok endise ve agiklamanin ortaya ¢ikabilecegini anhyoruz. PLACI, sektor
lzerindeki etkileri ve MNG Havayollarinin saglayabilecegi destekler ve geribildirimler hakkinda olan
gelismeler icin iletisimde olacagiz.
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ICS2 iglemleri ile ilgili olarak MNG Havayollari ile yapacagimz islemlere yonelik bilgi alma igin asagidaki
mail adresinden iletisim kurabilirsiniz:
ICS2@mngairlines.com

Bilgilerinize sunanz.

SIK SORULAN SORULAR

1. ICS2 sistemine veri aktarim igin istisnalar var midir?

ICS2 sistemi Avrupa Birligi lilkelerine (Norveg, isvigre ve Kuzey irlanda dahil olmak tizere) varis yapacak
veya bu Ulkelerden transit olarak gegecek tiim kargo, kurye ve posta génderileri igin zorunludur.
Belirli sartlar altinda sadece posta mektup gonderileri, diplomatik gonderiler ve askeri amagh tasinan
yikler igin istisna saglanacaktir.

2. f[hracat yiikiinin vang noktast EU olmasa bile ICS2 sistemine veri aktarimi ve PLACI/ENS
onayinin ahnmasi zorunlu mu?

ihracat yikinin tasindigi tasit herhangi bir EU llkesinden transit gecmiyor veya vars
gerceklestirmiyorsa (Ornegin istanbul'dan Fas’a direkt uguyorsa), tasit icindeki EU varigh olmayan
yuklerin 1CS2 sistemine elektronik beyam zorunlu degildir. Bu durum tasit operatoriinun tarife ve hat
planlamasi ile ilgili olup, ihracat yiikii EU vansh olmasa bile ekonomik operator olarak havayolu veya
tagima isleri organizatorleri ICS2 sistemine veri aktarimi igin gerekli tim bilgi ve belgeleri ihracatg
kurulustan talep edebilecektir. (Ornegin istanbul'dan kalkan ugagin 6nce Madrid’e inmesi ve sonrasinda
Fas’a son nihai vansi gerceklestirmesi)

3. Alicn EORI numarasi nedir? EU vansh olmayan yiiklerin alicilannmin EORI numarasimi bildirmek
zorunlu mudur?

EORI Numarasi (Economic Operators Registration and Identification Number) olarak bilinen kayit ve
kimlik numarasi, Avrupa Birliginin tamaminda gecerli olan tek numara kapsaminda, ekonomik
operatorler (isletmeler) veya gergek kisilere bir Uye Ulkenin yetkili gumrik idaresince verilen
numaradir.

Ekonomik operator glimriik islemlerinde ve bir glimrik yetkilisiyle yapacag tim iletisimlerde bu
numarayi kullanacaktir.

EU varigh olmayan yiikler igin EORI numarasi zorunlu olmayip, isvigre igin Enterprise Identification
Number (UID), Norveg ve Kuzey irlanda i¢in Tax Identification Number (TIN) ve diger ulkelerdeki vergi
numaralarinin yazilmasi tavsiye edilmektedir

4. Ne tiir mal tamimlan kabul edilmeyecek?

Kongimento tzerindeki mal tamimlarinin fatura ve gimriik beyannamelerindeki mal tanimlari ile uyumlu
ve detayh olmasi gerekmektedir.

Ornegin ‘textile, clothing, chemicals, spare parts, machinery, equipments, foods, vehicles,
consolidation, courier’ gibi mal tammlar 1CS2 sisteminde kabul edilmeyecek olup mal tamimlarinin HS
kodlan ile uyumlu olacak sekilde detayh belirtiimesi gerekmektedir. Ornegin Textile ibaresi yerine
Men Leather Jacket, Kids Wool Socks vs gibi agik bir sekilde mal tanimlamasi yapilmahdir.

Konsolide gonderiler i¢in mal tanimi kismina “consolidation, consol, courier” gibi ibarelerin yazilmasi
EU gumrik idarelerince kabul edilmeyecek olup, MAWB’de en ¢ok muhteviyati bulunan mal
tammlarindan birinin yazilmas1 devaminda ise ‘detailed goods description as provided from the house
level’ ibaresinin eklenmesi gerekmektedir.

FWB ve FHL mesajlarinda da mal tanimlarinin bu sekilde iletilmesi gerekmektedir.
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Kabul edilebilir mal tanimlar ile ilgili Avrupa Birliginin rehber dokiimanini ekte bulabilirsiniz.
5. B2B veya B2C gibi elektronik ticaret génderileri igin 1CS2 bildirimi nasil yapilacak?

Elektronik ticaret gonderileri ekspres/kurye hizmeti veren tasima isleri organizatorleri veya ekspres
firmalan tarafindan tagimaya sunulmakta olup, her bir gonderi bazinda ICS2 sistemine veri aktarimi ve
PLACI/ENS onaylarinin alinmasi zorunludur.

Havayollan sadece MAWB bazinda bildirim yapabilecek olup, ekspres/kurye hizmeti veren firmalar
tarafindan her bir gonderi igin HAWB diizenlenmesi ve 1CS2 sisteminden yikleme onayinin alinmasi
zorunlu olacaktr.

HAWB bazindaki bildirimin gercek gonderici ve ahc bilgilerinin olusturacak sekilde hazirlanmasi
gerekmektedir.

6. MAWB ve HAWB’de 6 Haneli HS kodlar1 nasil bildirilecek?

EU reglilasyonlarina gore 6 haneli HS kodlar item bazinda belirtilmeli. Gonderi igin de tim kalemlere ait
HS kodlan eksiksiz bir sekilde HAWB lizerinde belirtilmelidir. CIMP mesaj format1 geregi FHL
mesajlarinda en fazla 9 adet HS kodu iletilebilecektir.

ICS2 sisteminin en onemli handikaplarindan birisi ise MAWB’de artik konsolidation ibaresinin kabul
edilmeyecek olmasi ve HS kodlarinin da MAWB’ye yazilmasinin istenmesi. MAWB’ye en kapsayici HS
kodlarindan birinin yazilmis olmas1 gerekmektedir. CIMP mesaj format1 geregi FWB mesajlarinda en
fazla 12 adet HS kodu iletilebilecektir.

HS kod zorunlulugu EU lilkelerinden gegis yapacak olan transit yiikler icin de gecerli olacaktir.
HS kod bilgisi yazilmamis higbir HAWB ve MAWB igin PLACI sisteminden onay alinamayacaktir.

7. MAWB altindaki herhangi bir HAWB igin EU PLACI sisteminden risk analizi tamamlandi onayr
alinamazsa, onay alinan diger HAWB’ler yiiklenip ugurulabilecek mi?

MAWSB altindaki herhangi bir HAWB’ye herhangi bir sebeple onay gelmemesi durumunda MAWB’ye de
onay gelmeyeceginden ilgili MAWB’ye bagh tim HAWB’lere ait yukler de ugusa yuklenemeyecektir.
Tum HAWB’lerin onaylanmasi gerekmektedir.

8. PLACI bildiriminin yapiimasindan ve onay ahnmasindan sonra MAWB ve HAWB datalarinin
herhangi birinde degisiklik yapiilmas1 durumunda tekrar onay alinmasina gerek var m?

Herhangi bir gonderi i¢in PLACI/ENS onay1 alinmis olsa bile herhangi bir datamin degismesi durumunda
ilgili HAWB ve MAWSB i¢gin diizeltme mesaji atilacak ve tekrardan onay beklenecektir.

ONEMLI BAGLANTILAR
EU ICS2 programi hakkinda daha fazla bilgiyi asagidaki linklerden eriserek de bulabilirsiniz:
https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/customs-security/import-control-system-2-ics2-
0 _en

https://fiata.us8.list-
manage.com/track/click?u=e6dd469f1a328320ed2810636&id=0d33f66309&e=de0eelaf7c

MNG Havayollan Extranet Sistemine asagidaki link tizerinden erisebilirsiniz:
https://ebismo.mngairlines.com/Extranet/Account/Login
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1. INTRODUCTION

The revised Annex B and Annex D to the Commission Delegated Regulation (EU)
2015/2446" laid down that goods description (for the columns Al, A2, D3, G4, G5, H6, H7
and all F columns used for data element 18 05 000 000 respectively column H6 used for data
element 6/8) “is a plain language description that is precise enough for Customs services to be
able to identify the goods.”

In the Notes in relation with data requirement 18 05 000 000 ‘Description of goods’, the
revised Annex B to the Commission Delegated Regulation (EU) 2015/2446 provides (for Al,
A2 and all F columns) that “General terms (i.e. “consolidated”, “general cargo”, “parts” or
“freight of all kinds”) cannot be accepted. A non-exhaustive list of such general terms and
descriptions is published by the Commission”.

The objective of this guidance is to meet the legal requirement to publish such a list where
legally required and to give guidance for all situations where a plain language description is
required.

This legal requirement stems from the need for customs administrations to be able to base
their risk-analysis on adequate descriptions of goods, in particular where a commodity code is
not provided by the declarant of the summary declaration. A too vague description of the
goods would not provide Customs administrations with the means to identify consignments,
which might represent risks for the Union and its citizens; this might lead to unnecessary and
costly efforts and delays in the supply chain; such as physical examinations of the
insufficiently described goods concerned, in order to ascertain their real nature.

The list of generic, unacceptable terms and the suggested alternatives that would be
acceptable by customs, hereafter referred to as "the list", is contained in the Annex to this
guidance.

2.  PRINCIPLES

2.1. The list is not of an exhaustive nature, and aims at providing examples of
unacceptable and acceptable wordings that are meant as a guidance.

2.2. The list is by nature dynamic. Everyday practice will show that new unacceptable
terms will be identified and will need therefore to be added to the list as time goes
by. This dynamic aspect of the list will require a certain level of maintenance by
the Commission in coordination with Member States.

3. PuBLICATION

Given its dynamic nature, and the importance to provide quick updates, the list needs to
be published on the internet, in any respect on TAXUD website, for the benefit of all
potential interested parties.

Commission Delegated Regulation (EU) 2015/2446 of 28 July 2015 supplementing Regulation (EU) No
952/2013 of the European Parliament and of the Council as regards detailed rules concerning certain provisions
of the Union Customs Code (OJ L 343, 29 December 2015, p. 1 — 557)
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ANNEX

List of examples of acceptable and unacceptable descriptions of

goods

Unacceptable

Acceptable

Accessories

Bathroom fittings, Lighting and electrical accessories,

Adapter

(See other specific examples in the table)

Agricultural products

Oranges, Fish, Rice, Bread

Aid consignment

Blankets, Medications

Alcohol

Denatured industrial ethyl alcohol, undenatured industrial ethyl
alcohol of an alcoholic strength by volume of 80 % vol., Whiskey,
Rum

All kind of Cargo

(See other specific examples in the table)

All kind of Goods

(See other specific examples in the table)

Animals Horse, Poultry, Bovine

Apparel Men's Shirts, Lingerie, Girls' Vests, Boys’ Jackets

Appliances Refrigerator, Stove, Microwave Oven, Coffee Machines

Arms Daggers, Machine guns

Articles (See other specific examples in the table)

Artwork (Specify which type of Artwork: Bust, picture, bronze sculpture)

As ordered [...]

(See other specific examples in the table)

As per attached
[invoice]

(See other specific examples in the table)

Attached [manifest]

(See other specific examples in the table)

Auto Ford Fiesta, VW Polo

Auto Parts Automobile Brakes, Windshield Glass for Automobiles
Automobiles Ford Fiesta, VW Polo

AWB/ HAWB (See other specific examples in the table)

Baggage (See other specific examples in the table)

Bags (or other types of

(See other specific examples in the table)




Unacceptable

Acceptable

packaging)

Battery

Lithium batteries

Bazaar goods

(See other specific examples in the table)

Biological Substances

(See chemicals or other specific examples in the table)

Birthday gifts

(See other specific examples in the table)

Bits (See other specific examples in the table)
Boards (See other specific examples in the table)
Box (See other specific examples in the table)
Cables (See other specific examples in the table)
Cars Ford Fiesta, VW Polo

Case (See other specific examples in the table)
Caps Plastic Caps

Cartons, CTN

New packaging made of carton, Cartons to be recycled, A4 print
paper packaged in cartons

Charity

(See other specific examples in the table)

Chemicals

The name mentioned in the ECICS database or the actual Chemicals
name (not brand name)

Chemicals, flammable

The name mentioned in the ECICS database or the actual Chemicals
name (not brand name)

Chemicals, hazardous

The name mentioned in the ECICS database or the actual Chemicals
name (not brand name)

Chemicals, non-
Hazardous

The name mentioned in the ECICS database or the actual Chemicals
name (not brand name)

Cleaning products

Detergents

Clothes

Men's Shirts, Lingerie, Girls' Vests, Boys',Jackets

Clothing

Men's Shirts, Lingerie, Girls' Vests, Boys',Jackets

Collected items

(See other specific examples in the table)

Commodity

(See other specific examples in the table)

Company names

(See other specific examples in the table)

Component

(See other specific examples in the table)




Unacceptable

Acceptable

Consol, CON, CNSL

(See other specific examples in the table)

Consolidated cargo

(See other specific examples in the table)

Consolidated goods

(See other specific examples in the table)

Consolidated

(See other specific examples in the table)

Consolidation

(See other specific examples in the table)

Consumer

(See other specific examples in the table)

Courier

(See other specific examples in the table)

Courier bags

(See other specific examples in the table)

Courier goods

(See other specific examples in the table)

Courier material

(See other specific examples in the table)

Dangerous goods

(See other specific examples in the table)

Decorative crafts

(See other specific examples in the table)

Decorative items

(See other specific examples in the table)

Decorations

(See other specific examples in the table)

Didactic articles

Pencils, Smartboards, Books

Documents,
Documentations, Passports (or any other kind of documents)
Docs, Dox
Cough syrup, insulin doses, seasonal flu vaccine (preferably INN
Drugs
name for a pure substance)
Drums? Empty plastic barrels for packaging, Liquid hand soap transported in
drums
e-Commerce (See other specific examples in the table)

Electronic equipment

(See other specific examples in the table)

Electronic goods

Computers, Televisions, CD Players, Walkmans, Tape Record,

Mobile Phones, Monitors, Printers

Electronic items

Computers, Televisions, CD Players, Walkmans, Tape Record,

Mobile Phones, Monitors, Printers

Electronics

Computers, Televisions, CD Players, Walkmans, Tape Record,

Mobile Phones, Monitors, Printers

”Drums” is acceptable where it refers to musical instruments




Unacceptable

Acceptable

Equipment, EQP

Oil Well Equipment, Poultry equipment

Exhibition goods

(See other specific examples in the table)

Express (See other specific examples in the table)

Firearm Machine guns, Guns, Pistols

Fish European Hake, Swordfish, Lobsters, Tuna

Food Prepared cakes, Rice, Tomatoes sauce, Powdered eggs
Foodstuff Beverages (See other examples for "Agricultural products")
Footwear (See other specific examples in the table)

Freight All Kinds

(See other specific examples in the table)

Fresh Fruit

Apples, Apricots, Bananas, Pineapples

Fresh Herbs

Basil, Thyme, Parsley

Fresh Plants

Lavandula angustifolia, Rosmarinus officinalis, Prunus avium

Fresh Vegetable

Broccoli, Tomatoes, Onions, Eggplants

From UPU Postal

(See other specific examples in the table)

Fruit

Oranges, Pears, Bananas, Apples, Strawberries

Fruit products

Apricot pulp, Apple pulp, Mixed fruits pulp

Fruit Pulp Apricot pulp, Apple pulp, Mixed fruits pulp
Fuel Diesel fuel, Petrol, Gasoline
Garments Cotton T-shirts, Silk headscarves

General cargo

(See other specific examples in the table)

General goods

(See other specific examples in the table)

General merchandise

(See other specific examples in the table)

Gift box (See other specific examples in the table)

Gifts Dolls, Remote Control cars (describe type of gifts)
Gizmos (See other specific examples in the table)

Glass Glass panel for windows, Glass blocks

Goods, GDS (See other specific examples in the table)
Granulate (See other specific examples in the table)




Unacceptable

Acceptable

Handcraft

(Describe which type of Handicrafts -Vases, dishes, Necklaces,
chairs-)

Handicraft

(Describe which type of Handicrafts -Vases, dishes, Necklaces,
chairs-)

Handling codes

(See other specific examples in the table)

Hardware for gift

(See other specific examples in the table)

Herbs

Basil, Thyme, Parsley

Home goods

Plates, Dishes, Tableware, ( See also examples for "Appliances")

Household goods

Plates, Dishes, Tableware, ( See also examples for "Appliances")

Invoice

(See other specific examples in the table)

I.T. goods

(See examples for "Electronics™)

Industrial products

(See examples for "Electronics™)

Instruments (See other specific examples in the table)

Iron, Steel Iron P_|pes, Steel Pipes, Iron Building Material, Steel Building
Material

Iso Tanks (See other specific examples in the table)

Jewellery, Jewelry

(See other specific examples in the table)

Jewels

(See other specific examples in the table)

Joint shipping

(See other specific examples in the table)

Label

Paper printed A4 labels, Plastic labels

Leather Articles

Saddles, Leather Handbags, Leather Jackets

Line (See other specific examples in the table)

Likewise (See other specific examples in the table)

Liquids, Fluids (See other specific examples in the table)

Live Animals Dogs (Labrador retriever), Cows (Aberdeen angus)

Live plants Lavandula angustifolia, Rosmarinus officinalis, Prunus avium

Machine parts

Pump, Seals, Engines

Machinery

Metal Working Machinery, Cigarette Making Machinery, Sewing
Machines, Printing Machines

Machines

( See Examples for "Machinery")




Unacceptable

Acceptable

Mail (See other specific examples in the table)
Materials (See other specific examples in the table)

MDF MDF boards, wooden chipboard for MDF

Meat Poultry meat, Beef meat, Pork meat, Lamb meat

Medical equipment

Band aids, Medical ventilator, blood sampling syringes

Medicines

Antiviral sprays, Viagra pills, Painkillers, Anti-inflammatories,
Mucolytic (preferably INN name for a pure substance)

Merchandise, Merc.

(See other specific examples in the table)

Metal

Iron scrap, Steel tubes, Aluminium wire

Miscellaneous
products, Misc,

(See other specific examples in the table)

Mixed, Mix

Model (See other specific examples in the table)

None (Describe type of goods)

Non-Woven (See other specific examples in the table)

Odd parts (See other specific examples in the table)

Oil Mineral oil, lubricating oil, vegetable oil, palm oil
Ore Iron Ore, Copper Ore

Others (See other specific examples in the table)

Pad (See other specific examples in the table)

Package numbers

(See other specific examples in the table)

Pallets, PLT

Empty wooden pallets, Empty steel pallets for airfreight

Parcel

(See other specific examples in the table)

Party accessories

(See other specific examples in the table)

Parts

(See Examples for "Machine parts")

Perishables

Broccoli, Tomatoes, Chicken breasts

Personal address

(See other specific examples in the table)

Personal effects

(See Examples in the Table)

Pharmaceutical

Cough syrup, insulin doses, seasonal flu vaccine (preferably INN
name for a pure substance)




Unacceptable

Acceptable

Pieces, pces (See other specific examples in the table)
Pipes Plastic Pipes, Steel Pipes, Copper Pipes
Plants Cut Christmas trees, Tulips bulbs, fresh Lavandula angustifolia in

pots, cuttings of rosemary in pots

Plastic Goods

Plastic Kitchenware, Plastic House Ware

Plates

Vehicle registration plates, Iron plates

Polyurethane

Polyurethane Threads, Polyurethane Medical Gloves

Powder

Wheat flour type 00, Industrial icing sugar, Iron powder

Pre-addressed parcel

(See other specific examples in the table)

Printed material

Paper labels with logo, Printed plastic fabric in rolls

Private things

(See other specific examples in the table)

Produce (See other specific examples in the table)
Products (See other specific examples in the table)
Propellant (See Examples for Chemicals)

PVC items (See other specific examples in the table)
Quilts Cotton quilts (beddings)

Raw material (See other specific examples in the table)

Returned goods

(See other specific examples in the table)

Rod

Welding Rod, Fuel Rod, Copper Rod

Rubber Articles

Rubber Hisses, Rubber Conveyor Belts

Said to Contain

(See other specific examples in the table)

Sample

(See other specific examples in the table)

Samples for analysis

Blood sample for analysis, Salt (sodium chloride) for analysis

Sanitary goods

Towels, Buckets, Detergents, Tooth brushes

Scrap

Plastic Scrap, Foam Scrap, Iron Scrap

See [invoice]

(See other specific examples in the table)

See attached invoice

(See other specific examples in the table)

Several

(See other specific examples in the table)

Several goods

(See other specific examples in the table)




Unacceptable

Acceptable

Shoes Men leather shoes, Women plastic sandals, Kids fabric shoes
Snickers (See other specific examples in the table)

Souvenirs (See other specific examples in the table)

Spare (See Examples for "Machine parts™)

Spare parts, SPPT

(See Examples for "Machine parts™)

Sporting Goods Football shoes, boxing gloves, surf board
Stuff (See other specific examples in the table)
Substance (See other specific examples in the table)

Tablet accessories

Plastic cases for tablets, Chargers for tablets

Tablets iPad, Tablets Samsung
Technology (See other specific examples in the table)
Test COVID-19 Quick tests, Leather shoes (sample), Recycled toilet

paper (test shipment)

Textile goods

Cotton fabric in rolls, Polyester curtains, Cotton sheets

Textiles Linen Fabric, T-shirts (See Examples for "Apparel)
Things (See other specific examples in the table)

Tires New car tires

Tools Hand Tools, Electric Tools

Toys (See Examples for "Gifts")

Tubing Copper tubes, Iron tubes

Uniform Men's Shirts, Lingerie, Girls' Vests, Boys' Jackets
Vaccine (See other specific examples in the table)

Various (See other specific examples in the table)

Various goods

(See other specific examples in the table)

Various products

(See other specific examples in the Table)

Vegetables Broccoli, Tomatoes, Onions, Eggplants
Vehicles (See other specific examples in the table)
Waste (See other specific examples in the table)

Weapons

Daggers, Machine guns
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Unacceptable Acceptable
Wearing apparel Men's Shirts, Lingerie, Girls' Vests, Boys' Jackets
White goods (See other specific examples in the table)

Wires Iron and Steel Wire, Copper Wire
Wooden articles Wooden furniture, Wooden kitchen utensils

List of examples of unacceptable characters in descriptions of
goods

1004, 1005, etc.

(numbers) Not accepted to be only numbers

WPX, .wpXx

(file extension) File extensions not accepted

XXX, ...
(three or more equal Not accepted to be only 3 or more equal symbols or letters
symbols or letters)

€6 9% ¢ CC¢ ¢

(empty characters) Not accepted to be only empty characters

$WN&< > "\ |?*

i N nl ial character
(special characters) ot accepted to be only special characters

I£12
(special characters Not accepted to be only special characters and numbers
and numbers)

BB tlectronically signed on 04/03/2021 11:40 (UTC+01) in accordance with article 11 of Commission Decision C(2020) 4482
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